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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 866/2004
2004 m. balandzio 29 d.
dél rezimo pagal Stojimo akto 10 protokolo 2 straipsnij

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir
sutar¢iy, kuriomis yra grindZiama Europos Sgjunga, pritaikomyjy
pataisy (*) 10 protokolg dél Kipro, ypac i jo 2 straipsni,

atsizvelgdama | minéto Stojimo akto 3 protokola dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés suvereniy baziy
teritorijy Kipre (?), ypac i jo 6 straipsnij,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (3),
kadangi:

(1) Europos Vadovy Taryba ne kartg yra pabrézusi, jog ji noré-
ty, kad stoty vél susijunges Kipras. Deja, i§samaus $io klau-
simo sprendimo dar nepasiekta. Vadovaudamasi Europos
Vadovy Tarybos, posédziavusios Kopenhagoje, i§vady 12
punktu, Taryba 2004 m. balandzio 26 d. trumpai isdéste
savo pozicija dél dabartinés padéties saloje,

(2)  Todél, laukiant problemos sprendimo, acquis taikymas po
stojimo yra sustabdytas pagal 10 protokolo 1 straipsnio
1 dalj tose Kipro Respublikos srityse, kuriy Kipro Respub-
likos Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja.

(3)  Vadovaujantis 10 protokolo 2 straipsnio 1 dalimi, dél
tokio sustabdymo biitina numatyti salygas, kuriomis atitin-
kamos ES teisés nuostatos turi biti taikomos linijai, ski-
rianciai minétas sritis ir tas sritis, kurias Kipro Respublikos
Vyriausybé veiksmingai kontroliuoja. Siekiant uztikrinti $iy
taisykliy veiksminguma, jy taikymas turi bati prapléstas iki
ribos, skiriancios sritis, kuriy Kipro Respublikos Vyriau-
sybé veiksmingai nekontroliuoja, ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Ryty suverenia bazés
teritorijg.

(4)  Kadangi minéta linija néra ES iSoriné siena, reikia nustatyti
specialias taisykles prekiy, paslaugy pervezimui ir asmeny
peréjimui per tg linija, uz kurias pagrindiné atsakomybé
priklauso Kipro Respublikai. Kadangi minétos teritorijos
laikinai nejeina j Bendrijos muity ir fiskaling erdve ir yra uz
laisvés, teisingumo ir saugumo erdvés riby, specialiosios
taisyklés turéty uztikrinti tolygius ES saugumo apsaugos
standartus nelegalios imigracijos ir grésmés vieSajai tvarkai
atvejais ir jos ekonominiy interesy apsaugg, kiek tai susije
su prekiy judéjimu. Kol bus gauta pakankamai informaci-
jos apie gyviiny sveikatg minétose teritorijose, gyviny ir
gyvininés kilmés produkty judéjimas yra draudziamas.

OL L 236, 2003 9 23, p. 955.
OL L 236, 2003 9 23, p. 940.
() OLL 302,19921019, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
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(5)  Desimtojo Protokolo 3 straipsnyje aiskiai teigiama, kad
acquis taikymo sustabdymas nekliudo priemonéms, skati-
nancioms ekonoming plétra minétose teritorijose. Siuo
reglamentu siekiama palengvinti prekybinius ir kitokius
ry$ius tarp minéty teritorijy ir ty teritorijy, kurias veiksmin-
gai kontroliuoja Kipro Respublikos Vyriausybe, kartu
uztikrinant, kad bty iSlaikyti minéti apsaugos standartai.

(6)  Kipro Respublikos Vyriausybés politika asmeny atzvilgiu
$iuo metu sieng kirsti leidZia visiems Respublikos, ES ir tre-
Ciyjy Saliy pilie¢iams, kurie teisétai gyvena $iaurinéje Kipro
dalyje, ir visiems ES bei treciyjy Saliy pilie¢iams, kurie jva-
Ziavo j salg per Vyriausybés kontroliuojamas teritorijas.

(7)  Atsizvelgiant { Kipro Respublikos Vyriausybeés teisétus inte-
resus, batina uztikrinti, kad ES pilieciai galéty naudotis
laisvo judéjimo Europos Sgjungoje teisémis, ir nustatyti
batiniausias asmeny patikrinimo prie linijos taisykles bei
uztikrinti jo veiksmingg prieZitira, kad biity galima kovoti
su trediyjy Saliy pilieciy neteiséta imigracija ir bet kokia
grésme vieSajam saugumui ir vieSajai politikai. Taip pat
bitina apibrézti salygas, kuriomis tre¢iyjy 3aliy pilie¢iams
leidziama kirsti linijg.

(8)  Asmeny tikrinimo srityje Sis reglamentas neturéty turéti

jtakos 3 protokolo nuostatoms, ypac jo 8 straipsniui.

(9)  Né viena Sio reglamento nuostata neturi jtakos Jungtiniy
Tauty mandatui buferinéje zonoje.

(10) Kadangi dél bet kokio Kipro Respublikos Vyriausybés poli-
tikos pasikeitimo su linija susijusiais klausimais gali atsi-
rasti suderinamumo su $iuo reglamentu nustatytomis tai-
syklémis problemy, apie tokius pasikeitimus turéty biti
pranesta Komisijai iki jy jsigaliojimo, kad ji galéty imtis ati-
tinkamy iniciatyvy nesuderinamumams i§vengti.

(11) Komisijai taip pat turéty bati leista keisti $io Reglamento I
ir II priedus, reaguojant j atsirandancius ir nedelsiamy
veiksmy reikalaujancius pokycius,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Apibrézimai
Siame reglamente taikomi sie apibrézimai:
1. sgvoka ,linija“ — tai:

a) tikrinant asmenis, kaip apibrézta 2 straipsnyje: linija, ski-
rianti teritorijas, kurias veiksmingai kontroliuoja Kipro
Respublikos Vyriausybé, ir teritorijas, kuriy Kipro Respub-
likos Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja;
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b) tikrinant prekes, kaip apibrézta 4 straipsnyje: linija, ski-
rianti teritorijas, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé
veiksmingai nekontroliuoja, ir teritorijas, kurias Kipro Res-
publikos Vyriausybé veiksmingai kontroliuoja bei Jungti-
nés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Ryty
suverenia bazés teritorija;

2. sgvoka ,tre¢iosios Salies pilietis“ — tai bet kuris asmuo, kuris
néra Sgjungos pilietis, kaip apibrézta EB sutarties 17 straips-
nio 1 dalyje.

Siame reglamente nuorodos i teritorijas, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja, yra nuorodos i teritorijas
tik Kipro Respublikoje.

I ANTRASTINE DALIS

ASMENU PEREJIMAS

2 straipsnis

Asmeny tikrinimas

1. Kipro Respublika tikrina visus linijg kertan¢ius asmenis, siek-
dama kovoti su neteiséta tre¢iyjy Saliy pilie¢iy imigracija bei siek-
dama aptikti bet kokig grésme vieSajam saugumui bei vieSajai
politikai ir jai uzkirsti kelig. Taip pat yra tikrinamos transporto
priemoneés ir daiktai, kuriuos turi linijg kertantys asmenys.

2. Visi asmenys bent karta tikrinami siekiant nustatyti jy tapaty-

bei.

3. Trediyjy Saliy pilie¢iams gali biiti leista kirsti linija tik tuo atve-
ju, jei jie:
(a) turi arba Kipro Respublikos idduotg gyvenimo 3alyje leidima

arba galiojantj kelionés dokumentg ir, jei yra reikalaujama,
galiojancia Kipro Respublikos vizg, ir

(b) nekelia grésmés viesajai politikai ar vieSajam saugumui.

4. Linija pereinama tik Kipro Respublikos kompetentingy insti-
tucijy jgaliotuose peréjimo punktuose. Siy peréjimo punkty sara-
Sas yra pateiktas I priede.

5. Asmeny patikrinimas prie Ryty suverenios bazés teritorijos ir
teritorijy, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé veiksmingai
nekontroliuoja, vykdomas pagal Stojimo akto 3 protokolo
5 straipsnio 2 dalj.

3 straipsnis

Linijos kontrolé

Per visg ilgj linijg veiksmingai kontroliuoja Kipro Respublika taip,
kad atgrasinty Zmones stengtis iSvengti patikrinimo 2 straipsnio
4 dalyje minétuose patikrinimo punktuose.

III ANTRASTINE DALIS

PREKIU PERVEZIMAS

4 straipsnis

RezZimas, taikomas prekéms, atvezamoms i$ teritorijy,
kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé veiksmingai
nekontroliuoja

1. Nepazeidziant 6 straipsnio, prekés gali bati jveZtos | teritori-
jas, kurias veiksmingai kontroliuoja Kipro Respublikos Vyriausy-
bé, su sglyga, kad jos istisai yra gautos teritorijose, kuriy veiksmin-
gai nekontroliuoja Kipro Respublikos Vyriausybé, arba jei jy
paskutinis esminis ir ekonomiskai pateisinamas perdirbimas ar
apdirbimas buvo atliktas tam tikslui jrengtoje jmonéje, esancioje
teritorijose, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé veiksmingai
nekontroliuoja, kaip apibrézta Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 (1) 23 ir 24 straipsniuose.

2. Sioms prekéms netaikomi muitai ar tolygaus poveikio mokes-
¢iai ir nereikalaujama muitinés deklaracijos, jei uz jas nepriklauso
eksporto kompensacija arba joms yra netaikytinos intervencinés
priemonés. Siekiant uztikrinti veiksminga kontrole, per sieng per-
vezami kiekiai yra registruojami.

3. Prekés pervezamos per linijg tik per I priede iSvardytus perve-
zimo punktus ir Pergamos bei Strovilia pervezimo punktus, paval-
dzius Ryty suvereniai bazés teritorijai.

4. Prekéms taikomi reikalavimai ir patikrinimai, kuriy reikalauja
II priede nurodyti Bendrijos teisés aktai.

5. Prekés vezamos su dokumentu, i$duotu Turky Kipro prekybos
ramy, kuriuos tuo tikslu yra tinkamai jgaliojusi Komisija su Kipro
Respublikos Vyriausybés pritarimu arba kita kuri nors taip jga-
liota jstaiga su pastarosios pritarimu. Turky Kipro prekybos rimai
arba kita tinkamai jgaliota jstaiga tvarko visy tokiy i§duoty doku-
menty registracijos jrasus, kad Komisija galéty stebéti per linija
pervezamy prekiy tipus ir apimtis, taip pat kaip yra laikomasi sio
straipsnio nuostaty.

6. Kai prekés yra perveztos per linijg | teritorijas, kurias veiksmin-
gai kontroliuoja Kipro Respublikos Vyriausybé, Kipro Respubli-
kos kompetentingos institucijos patikrina $io straipsnio 5 dalyje
minéto dokumento autentiskuma ir tai, ar jis atitinka siunta.

7. Kipro Respublika prekéms, minétoms $io straipsnio 1 dalyje,
taiko tokj rezima, kuris yra taikomas neimportuojamoms pre-
keéms, kaip apibrézta Tarybos direktyvos 77388 [EEB (2) 7 straips-
nio 1 dalyje ir Tarybos direktyvos 92/12/EEB (3) 5 straipsnyje, jei
prekeés yra skirtos suvartojimui Kipro Respublikoje.

(") OLL 302, 19921019, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OLL 145,1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/15/EB (OL L 52, 2004 2 21, p. 61).

() OLL 76, 19923 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).
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8. Sio straipsnio 7 dalis neturi jokio poveikio Europos Bendrijy
nuosaviems istekliams, gaunamiems i§ PVM.

9. Gyvy gyviny ir gyvaninés kilmés produkty judéjimas per linija
draudZiamas.

10. Ryty suverenios bazés teritorijos valdzios institucijos Pylos
kaimo turky tautybés kiprieciams ir toliau gali leisti tradiciskai
tiekti prekes, atvezamas i§ teritorijy, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja. Jos grieztai prizifiri tokiy
prekiy kiekius ir pobadi, atsizvelgdamos i jy paskirties vietg.

11. Prekes, kurios atitinka $io straipsnio 1-10 dalyse nurodytus
reikalavimus, laikomos Bendrijos prekémis, kaip apibrézta Regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 4 straipsnio 7 dalyje.

12. Sis straipsnis taikomas nedelsiant nuo 2004 m. geguzés 1 d.
prekéms, iStisai pagamintoms teritorijose, kuriy Kipro Respubli-
kos Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja, ir atitinkancioms
11 prieda. Sj straipsnj visiskai jgyvendinant kitoms prekéms, laiko-
masi specialiy taisykliy, kuriose visiskai atsizvelgiama i Kipro
salos ypatingg padétj ir kurios bus priimtos Komisijos sprendimu
kuo greiciau, bet ne véliau kaip per du ménesius nuo Sio regla-
mento priémimo. Tuo tikslu Komisijai padeda komitetas ir yra tai-
komi Tarybos sprendimo 1999/468/EB () 3 ir 7 straipsniai.

5 straipsnis

Prekés, siun¢iamos | teritorijas, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé nekontroliuoja

1. Prekéms, kurias leidZziama perveZzti per linija, netaikomi eks-
porto formalumai. Tadiau pareikalavus, Kipro Respublikos insti-
tucijos turi pateikti bitinus tolygius dokumentus pagal Kipro
vidaus jstatymus.

2. Pervezant per linija Zemés tkio produktus ir perdirbtus Zemés
tikio produktus, uz juos nemokama eksporto kompensacija.

3. Prekiy tiekimui netaikomos Direktyvos 77/388/EEB
15 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos iSimtys.

4. Prekiy, kurias draudziama i$vezti ar eksportuoti i§ Bendrijos
muity teritorijos arba kurias eksportuojant pagal Bendrijos teis¢
reikalaujama leidimo ar taikomi apribojimai, muitai ar kiti mokes-
Ciai, judéjimas yra draudziamas.

6 straipsnis
Lengvatos linija kertantiems asmenims

Tarybos direktyva 69/169/EEB (2) netaikoma, bet linijg kertanciy
asmeny prekéms asmeniniame bagaZe, iskaitant ne daugiau kaip
20 cigareciy ir % litro alkoholiniy gérimy, netaikomas apyvartos
mokestis ir akcizas, jei jos yra nekomercinio pobudzio ir visa jy
verté yra ne didesné kaip 30 eury vienam asmeniui. Atleidimas
nuo tabako produkty ir alkoholiniy gérimy apyvartos mokescio ir
akcizo netaikomas jaunesniems kaip 17 mety linijg kertantiems
asmenims.

IV ANTRASTINE DALIS
PASLAUGOS

7 straipsnis
Mokesciai

Tais atvejais, kai paslaugos yra teikiamos per linijg asmenims, arba
jas teikia asmenys, jsisteige ar turintys nuolatinj adresa ar jprasting

() OLL184,1999717,p.23.
() OLL 133, 1969 6 4, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2000/47/EB (OL L 193, 2000 7 29, p. 73).

gyvenamaja vieta Kipro Respublikos teritorijose, kuriy Kipro
Respublikos Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja, PVM
taikymo tikslais laikoma, kad tokias paslaugas teikia arba gauna
asmenys, jsisteige arba turintys nuolatinj adresa ar jprasting
gyvenamgja vieta Kipro Respublikos teritorijjose, kurias
veiksmingai kontroliuoja Kipro Respublikos Vyriausybé.

V ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8 straipsnis

Igyvendinimas

Kipro Respublikos institucijos ir Ryty suverenios bazés teritorijos
Kipre institucijos imasi visy priemoniy, kurios yra biitinos tam,
kad bty visiskai laikomasi $io reglamento nuostaty ir uzkertamas
kelias jy laikymosi i$vengimui.

9 straipsnis
Priedy pritaikymas

Komisija, Kipro Vyriausybei pritarus, gali i§ dalies keisti $io
reglamento  priedus. Prie§ keisdama priedus, Komisija
konsultuojasi su Turky Kipro prekybos riimais ar kita jstaiga, kurig
yra tinkamai jgaliojusi Kipro Respublikos Vyriausybé, kaip
nurodyta 4 straipsnio 5 dalyje, ir su Jungtine Karalyste, jei tai susij¢
su Suvereniomis baziy teritorijomis. Keisdama II prieda, Komisija
laikosi tinkamos tvarkos, nurodytos atitinkamuose Bendrijos
teisés aktuose, susijusiuose su pakeitimu.

10 straipsnis

Politikos pasikeitimas

Bet koks Kipro Respublikos Vyriausybés politikos dél asmeny ar
prekiy linijos kirtimo pasikeitimas jsigalioja tik po to, kai apie
planuojamus pakeitimus yra pranesta Komisijai, ir Komisija per
vieng ménesj nepareiskia priestaravimo tokiems pakeitimams.
Prireikus ir pasikonsultavusi su Jungtine Karalyste, jei tai susij¢ su
Suvereniomis baziy teritorijjomis, Komisija gali sidlyti Sio
reglamento pakeitimus, siekdama uZztikrinti linijai taikomy
nacionaliniy ir ES taisykliy suderinamuma.

11 straipsnis

Reglamento perZiiira ir monitoringas

1. Nepazeisdama 4 straipsnio 12 dalies, Komisija Tarybai kasmet,
pradedant ne véliau kaip po mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos, pateikia ataskaita apie $io reglamento jgyvendinimg ir
padeti, susidariusig dél jo jgyvendinimo, pridédama, jei reikia, prie
tokios ataskaitos tinkamus pataisy pasitlymus.
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2. Komisija visy pirma tiria $io reglamento 4 straipsnio taikyma
ir prekybos vyksma tarp teritorijy, kurias veiksmingai kontro-
liuoja Kipro Respublikos Vyriausybé, ir teritorijy, kuriy ji
veiksmingai nekontroliuoja, jskaitant prekybos apimtj ir verte bei
produktus, kuriais prekiaujama.

3. Bet kuri valstybé naré gali prasyti Tarybos, kad ji paprasyty
Komisijg per tam tikra nurodyta laikg istirti ir jai pranesti apie bet
kurj rtipimg klausima, kuris i8kyla taikant §j reglamenta.

4. Skubiais atvejais, dél kuriy iskyla grésmé ar pavojus visuome-
nés, gyviny ar augaly sveikatai, taikomos atitinkamos procedi-
ros, nustatytos ES teisés aktuose, nurodytuose II priede. Kitais sku-
biais atvejais arba kilus kitiems neramumams ar atsiradus
isimtinéms aplinkybéms, kurios reikalauja nedelsiant imtis veiks-
my, Komisija, pasikonsultavusi su Kipro Respublikos Vyriausybe,
nedelsdama taiko tokias priemones, kurios yra grieztai biitinos

padéciai iStaisyti. Apie tokias priemones per 10 darbo dieny pra-
ne$ama Tarybai. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies
pakeisti, pakeisti arba panaikinti Komisijos taikytas priemones per
21 darbo dieng nuo tos dienos, kai gavo Komisijos pranesima.

5. Bet kuri valstybé naré gali prasyti Komisijos, kad ji atitinka-
mam nuolatiniam ar vadybos komitetui pateikty informacija apie

linijg kertanciy produkty kiekius, verte ir pacius produktus, apie
savo praSyma ispéjusi prieS ménesj.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja Kipro jstojimo j Europos Sgjungg diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. balandzio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

M. McDOWELL
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— Ledra Palace

— Agios Dhometios

I PRIEDAS

Peréjimo punkty, nurodyty 2 straipsnio 4 dalyje, sarasas
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II PRIEDAS

Reikalavimai ir patikrinimai, minéti 4 straipsnio 4 dalyje

— Veterinariniai, fitosanitariniai ir maisto saugos reikalavimai bei patikrinimai, nurodyti priemonése, priimtose pagal

0]

EB sutarties 37 straipsnj (buvusj 43 straipsnj) ir (arba) 152 straipsnio 4 dalies b punktg. Visy pirma, pries pervezant
per linijg i teritorijas, kurias veiksmingai kontroliuoja Kipro Respublika, atitinkami augalai, augalinés kilmés
produktai ir kiti objektai turi biti pra¢je tinkamai jgalioty eksperty fitosanitarinj patikrinima, nustatantj, kad yra
laikomasi ES fitosanitariniy teisés akty (Tarybos direktyvos 2000/29/EB (*).

OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2004/31/EB (OL L 85,
2004 3 23, p. 18.).



